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EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PAATOS,

tehty 6 pidivini joulukuuta 2007,

Bulgarian ja Romanian liittymisesti Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella
18 pdivini joulukuuta 1997 tehtyyn yleissopimukseen tullihallintojen keskiniisestd avunannosta ja
yhteistyostd

(2008/39/YOS)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymissopimuksen,

ottaa huomioon Bulgarian ja Romanian liittymisasiakirjan, jal-
jempani liittymisasiakirja’, ja erityisesti sen 3 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon komission suosituksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

()
)

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan pe-
rusteella tehty yleissopimus tullihallintojen keskiniisestd
avunannosta ja yhteistyostd (), jiljempéand 'yleissopimus’
allekirjoitettiin Brysselissd 18 paivina joulukuuta 1997, ja
se tulee voimaan yhdeksinkymmenen piivin kuluttua
siitd pdivéstd, jona voimaansaattamisilmoitukseen liitty-
vian muodollisuuden viimeisend suorittava valtio, joka
on Euroopan unionin jdsen neuvoston antaessa sdadok-
sensd yleissopimuksen tekemisestd, on tehnyt tarvittavan
ilmoituksen.

Yleissopimuksen 32 artiklan 4 kohdan mukaisesti jokai-
nen jdsenvaltio voi yleissopimuksen voimaantuloon
saakka yleissopimuksen 32 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tun ilmoituksen antaessaan tai milloin tahansa my6hem-
min antaa julistuksen, jonka mukaan yleissopimusta so-
velletaan asianomaisen valtion ja muiden samanlaisen ju-
listuksen tehneiden jdsenvaltioiden vilisissd suhteissa.

Euroopan unioniin liittymisen jilkeen TSekki, Viro, Kyp-
ros, Latvia, Liettua, Unkari, Puola, Slovenia ja Slovakia
ovat tallettaneet yleissopimusta koskevat liittymiskirjansa.

Lausunto annettu 24. lokakuuta 2007 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).
EUVL C 24, 23.1.1998, s. 2.

(4 Liittymisasiakirjan 3 artiklan 3 kohdassa maardtdan, ettd
Bulgaria ja Romania liittyvit jasenvaltioiden vililld tehtyi-
hin yleissopimuksiin ja poytakirjoihin, jotka on lueteltu
liittymisasiakirjan liitteessd 1 ja joihin sisdltyy muun
muassa tullihallintojen keskindisestd avunannosta ja yh-
teistyOstd tehty yleissopimus. Mainittujen yleissopimusten
ja poytikirjojen on mddrd tulla voimaan Bulgarian ja
Romanian osalta neuvoston médirddmand paivana.

(5)  Liittymisasiakirjan 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti neu-
vosto tekee edelld tarkoitettuihin yleissopimuksiin ja poy-
tdkirjoihin kaikki liittymisen johdosta tarvittavat mukau-
tukset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Korvataan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan
perusteella 18 pdivand joulukuuta 1997 tullihallintojen keski-
ndisestd avunannosta ja yhteistyostd tehdyn yleissopimuksen
31 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tatd yleissopimusta sovelletaan yhteison tullialueeseen
kuuluvilla jasenvaltioiden alueilla, mukaan lukien Saksan liit-
totasavallan osalta Helgolandin saari ja Biisingenin alue (Sak-
san liittotasavallan ja Sveitsin valaliiton valilld Biisingen am
Hochrheinin kunnan sisdllyttdmisestd Sveitsin valaliiton tul-
lialueeseen 23 piivind marraskuuta 1964 tehdyn sopimuk-
sen tai sen voimassa olevan toisinnon puitteissa ja nojalla) ja
Italian tasavallan osalta Livignon ja Campione dTtalian kun-
nat, sekid edelld tarkoitettuihin jasenvaltioiden alueisiin liitty-
villd aluemerilld, sisdisilli merivesilld ja ilmatilassa.”.

2 artikla

Yleissopimus, sellaisena kuin se on muutettuna talld paatokselld,
tulee voimaan Bulgarian ja Romanian osalta yleissopimuksen
voimaantulopdiviand, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yleissopi-
muksen 32 artiklan 4 kohdan soveltamista.
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3 artikla
Yleissopimuksen bulgarian ja romanian kielelld laaditut tekstit (') ovat todistusvoimaiset samoin ehdoin kuin
yleissopimuksen muut tekstit.

4 artikla

Tdmd pddtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 6 péivind joulukuuta 2007

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. COSTA

(") Yleissopimuksen bulgarian- ja romaniankieliset tekstit julkaistaan
myohemmin Euroopan unionin virallisen lehden erityispainoksessa.



